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                                                         Общие указания Общие указания     1. Рабочая документация разработана на основании договора, технических условий для присоединения к электрическим сетям от Управления Рокомнадзора по Вологодской области и в соответствии с требованиями ПУЭ и другой нормативной документации;     2. Рабочей документацией предусмотрено выполнение работ по подключению электрооборудования, электрическому освещению, заземлению, молниезащите, системе уравнивания потенциалов и защите от статического электричества.     Электроснабжение 3 этажа здания, расположенного по адресу: г.Вологда, Советский пр-т, д.107 предусмотрено от существующей ВРУ, расположенной в подвале здания.     Основными электроприемниками являются щиты управления пожарной сигнализации, видео-, теле-, интернет системами, водонагреватели  и светотехническое оборудование. По степени надежности электроснабжения 3 этаж здания относится к третьей категории.     Распределение электроэнергии выполнено от распределительного щита ЩР.      3. Светотехническое оборудование помещений выбрано в соответствии с требованиями СНиП 23-05-95 и условиями среды.     Для распределительного щита ЩР использован металлический корпус со степенью защиты 31 типа ЩРн-48з-0 фирмы ООО "ИЭК", укомплектованный модульной аппаратурой фирмы ООО "ИЭК".      Для 3 этажа здания предусматриваются следующие виды освещения:     - рабочее;     - аварийное;     - эвакуационное.     Для рабочего освещения помещений выбраны потолочные светодиодные светильники. Типы светильников выбраны со степенью защиты, соответствующей назначению помещения.     Для аварийного освещения выделена часть светильников рабочего освещения, оснащенных блоками аварийного питания. Аварийное освещение обеспечивает освещение, необходимое для продолжения работы при полном отключении внешнего электроснабжения. Группа светильников аварийного освещения запитана от сети аварийного освещения.      Управление освещением осуществляется при помощи автоматических выключателей щита ЩР, а также выключателями по месту.     Распределительные сети выполнены кабелями типа ВВГнг-LS, которые прокладываются за потолком типа "Армстронг" в гофротрубе и в магистральных кабель-каналах.     Все сети рассчитаны по длительно допустимой нагрузке, проверены по потере напряжения и защищены согласно ПУЭ от токов короткого замыкания (к.з.) и перегрузок.     4. Рабочей документацией предусмотрены следующие меры защиты от прямого прикосновения:     а) основная изоляция токоведущих частей;     б) оболочки электрооборудования приняты со степенью защиты, соответствующей категории помещений;     в) применение устройств защитного отключения;     г) использование безопасного уровня напряжения.     Для защиты от косвенного прикосновения предусмотрено:     а) защитное заземление электроустановок;     б) автоматическое отключение питания.  
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    Автоматические выключатели приняты согласно п.1.7.79 ПУЭ с наибольшим допустимым временем отключения в групповых сетях U ~220 В не более 0,4 сек., U ~380В - 0,2 сек., в цепях, питающих силовые и осветительные щитки, не более 5 сек.;     в) выполнение системы уравнивания потенциалов;     г) применение кабелей и проводов с двойной (усиленной) изоляцией.     Цвет изоляции для жил провода и кабеля:     "ч" черный - фазный;     "с" синий - нулевой рабочий (N);     "ж-з" желто-зеленый - нулевой защитный (РЕ).     Рабочей документацией предусматривается следующие технические мероприятия по обеспечению безопасности при эксплуатации оборудования и здания:     - защитное заземление;     - защита от статического электричества;     - уравнивание потенциалов.     5. Здание по опасности ударов молнии относится к объектам III уровня защиты. Здание, в котором расположены помещения 3 этажа, является существующим и уже имеет систему молниезащиты.      В рабочей документации выполнена система уравнивания потенциалов, ыполнена система уравнивания потенциалов, соединяющая между собой:     - внутренний контур заземления;     - защитный проводник, присоединенный к заземлителю;     - главную заземляющюю шину ГЗШ.     Главная заземляющая шина (ГЗШ), представляет собой латунную шину, расположенную в существующем ВРУ с запирающейся дверцей.     Проектируемый контур заземления присоединить к существующему контуру заземления здания не менее чем в двух местах.     Для заземления дверей в строительной части предусмотрен специальный болт, который необходимо соединить гибкой перемычкой с контуром заземления.     Все контактные соединения  в главной системе уравнивания потенциалов  должны соответствовать ГОСТ 10434-82 кл.2. 
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